Porownanie ttumaczen Dzieje 19:29

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny I zostalo napetnione miasto cale wrzawa ruszyli zarowno
interlinearny | Przeklad Textus | jednomy$lnie do teatru wspolnie porwawszy Gajusa
Receptus 1 Arystarcha Macedonczykow towarzyszy podrézy Pawla
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I cate miasto napetnito si¢ wrzawa, ruszyli jednomyslnie do
dostowny dostowny teatru,* porywajac z sobg Gajusza** i Arystarchosa,***
Macedonczykéw, towarzyszy podrozy Pawta.D??
PBPW Przektad Nowy Testament | I napetnione zostato miasto zametem. Ruszyli
dostowny Popowski- jednomyélnie do teatru, wspdlnie porwawszy Gajusa
Wojciechowski | § Arystarcha, Macedonczykéw, towarzyszy podrozy Pawla.
TRO Przektad Textus Receptus | I zostato napetnione miasto cale wrzawa ruszyli zaréwno
dostowny Oblubienicy jednomyslnie do teatru wspolnie porwawszy Gajusa
i Arystarcha Macedonczykow towarzyszy podrézy Pawla
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Wkrbtce cate miasto wrzato. Ttum jednomyslnie ruszyt do
literacki literacki teatru. Po drodze porwano Gajusza i Arystarchosa. Byli oni
Macedonczykami i towarzyszami podrozy Pawta.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | I cate miasto napetnito si¢ wrzawa. Porwawszy Gajusa
literacki Biblia Gdanska | i Arystarcha, Macedonczykow, towarzyszy podrozy Pawla,
jednomyslnie ruszyli do teatru.
BG Przektad Biblia Gdanska | I bylo pelno po wszystkiem mieScie zamieszania, i wpadli
literacki jednomyslnie na plac, porwawszy Gaja i Arystarcha,
Macedonczyki, podrozne towarzysze Pawlowe.
BJW Przektad Biblia Jakuba I napetnito si¢ wszytko miasto zamieszania 1 wtargneli
literacki Wujka jednostajnie na Theatrum, porwawszy Gaja i Arystarcha
Macedonczyki, podrozne towarzysze Pawtowe.
BT'99 Przektad Biblia Zamieszanie ogarnelo cale miasto. Porwawszy Gajusa
literacki Tysigclecia i Arystarcha, Macedonczykow, towarzyszy Pawla, ruszono
gromadnie do teatru.
BW Przektad Biblia I napetnito si¢ miasto wrzawa, i ruszyli gromadnie do
literacki Warszawska teatru, porwawszy z sobg Gajusa i Arystarcha,
Macedonczykow, towarzyszow Pawla.
EKU'18 | Przektad Biblia Zamieszanie objeto cate miasto. Schwytali Gajusa
literacki Ekumeniczna i Arystarcha, Macedonczykow, towarzyszy Pawta
i jednomyslnie ruszyli do teatru.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zawrzalo w calym miescie. Ttum pojmat Gajusa
literacki i Arystarcha z Macedonii, towarzyszy Pawla, i ruszyt do
teatru.
PBP Przektad Nowy Testament | | miasto ogarngl zamet. Ruszyli gromadnie do teatru,
literacki Popowskiego porwawszy z sobg Gajusa i Arystarcha, Macedonczykow
towarzyszacych Pawtowi w wyprawie.
PBW Przektad Nowy Testament, | W calym miescie wybuchty zamieszki. Ttum zagarnat
literacki Wspoélczesny

dwoch Macedonczykdéw, Gajusa i Arystarcha, towarzyszy
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Przekiad

Pawta i ruszyt do teatru.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zawrzalo w calym mieScie. Wszyscy pobiegli do teatru,
literacki porwali ze sobg Macedonczykow Gajusa i Arystarcha -
towarzyszy Pawta.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit VY MmicTi 3YMHUBCS 3aK0JIOT. KUHYIHCS OTHOTYIITHO 10
literacki nepeknan YBT BUJIOBHIIA, CXONMBIIY ['ast i Apucrapxa, MaKeJIOHIIIB,
Pagaina [TaBOBUX CYITyTHHUKIB.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zatem miasto bylo pelne zamgtu. Jednomyslnie pedzili tez
dynamiczny | Gdanska do teatru, porwawszy Macedonczykow Gajusa i Artstarcha,
towarzyszy podrozy Pawla.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Wkrotce cale miasto wrzato. Jak jeden maz, thuszcza
dynamiczny | z Perspektywy ruszyla do teatru, wlokac ze sobg Gajusza 1 Arystarcha,
Zydowskie; Sza'ulowych towarzyszy podrozy z Macedonii.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Miasto bylo wigc pelne za mieszania; i jednomyslnie
dynamiczny | Swiata popedzili do teatru, wzigwszy przemocg Gajusa oraz
Arystarcha Macedonczykow, towarzyszy podrozy Pawla.
PSZ Przektad Nowy Testament | Wkrotce rozruchy ogarngty cate miasto. Thum porwat
dynamiczny | Stowo Zycia Gajusa i Arystarcha, dwoch towarzyszy podrozy Pawla,

1 zaciggnal ich do teatru, bylo to bowiem gléwne miejsce
spotkan mieszkancow miasta.
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